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1 INTRODUCAO

O sistema de detecgao de incéndios analégico e enderegavel Aritech FP1500 foi
projectado e fabricado de acordo com as partes 2 e 4 da EN54, estando a sua
aprovagao pendente.

A instalagao do sistema deve ser efectuada por pessoal especializado em
manuseamento e ligacéo de dispositivos eléctricos e electronicos. A instalacao
deve obedecer as directrizes e requisitos da EN54, parte 14.

Para evitar eventuais problemas e acidentes, leia com cuidado este manual antes de
iniciar a instalagao.

1.1 Conteudo do pacote
E importante confirmar o contetido do pacote. Verifique com cuidado todos os elementos
e confirme se estdo em bom estado. Caso contrario, devolva o painel ao fornecedor na
embalagem original.

Figura 1. Conteudo do pacote

Painel de Incéndio FP1500
Manuais de Instalagao
A e e do Utilizador

] J . P
! s Painel de incéndio

1 fusivel de 110V

Cartbes de idioma

2 Resisténcias eléctricas de
4k7 Ohms

1 cabo de ligagéo a bateria

Nao estao incluidos no pacote:

- Baterias de 12V

- Cl de actualizagédo de RS485

- Software de configuragao

- Cabo de configuragéo

- Programador de enderecos para detectores
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1.2 Glossario de simbolos

Os simbolos listados a seguir aparecem ao longo deste manual para tornar mais facil
a sua compreensao e para recordar adverténcias e observagdes importantes.

Ligacao de terra: Para sua seguranca e protecc¢ao do sistema,
€ necessario fazer esta ligacao e garantir que esta sempre correcta.

Equipamento electronico sensivel as descargas electrostaticas:
Quando trabalhar com circuitos electrénicos, utilize sempre uma pulseira
antiestatica.

A

Eventual descarga eléctrica: Tome precaucdes para evitar ferimentos.

Baterias de chumbo: Existe o perigo de explosdo em caso de curto-
circuito e o perigo de corrosdo em caso de derrame.

Fonte de radiagao electromagnética externa: As fungdes analégicas do
sistema podem sofrer a interferéncia das radiagbes externas provenientes
de motores, antenas de radio, etc.. Proteja a instalagdo conforme
necessario.

> D>

Adverténcia: Tenha cuidado sempre que vir este simbolo. Ele pode
impedir danos e acidentes.

>

1.3 Sistema analégico FP1500

O FP1500 foi concebido com base na tecnologia de ponta de vanguarda de modo a
garantir uma elevada fiabilidade e facil utilizagdo. A sua estrutura em /oop possibilita ao
utilizador definir e agrupar em zonas os elementos ligados. Isso torna facil a expansao
da instalacdo sem necessidade de reconfiguragédo do sistema.

Os sensores e os modulos de entrada analégicos podem ser ligados ao loop para
recolher informacgéao e advertir sobre qualquer situagdo de perigo. Em caso de alarme,
o painel activa os médulos de saida, avisos sonoros e relés. Cada dispositivo ocupa um
enderego unico e, portanto, é facil identifica-lo e geri-lo independentemente.

O comprimento maximo do cabo é de 2 km, utilizando um cabo com didmetro de 1,5 mm?
para garantir o funcionamento adequado do sistema.

Um painel de incéndio FP1500 pode ser configurado por meio do respectivo teclado
e ecra de LCD, com um menu pormenorizado, de facil navegagao ou através de um
PC externo. Além disso, existe uma aplicagédo grafica em ambiente Windows que é
executada num PC para melhor controlo visual e monitorizagdo de toda a instalagéo.

A placa electrénica principal possui, além das saidas de loop, duas portas série (RS232
e/ou RS485), duas saidas de avisos sonoros monitorizados, dois relés de contacto sem
tensdo e uma saida auxiliar de 24 VCC.

Qualquer tipo de periférico pode ser ligado a porta RS232 para as comunicagdes de
curta distancia (menos de 15 metros). Podem ser instalados um PC, uma impressora,
um modem GSM ou um mddulo de ligagédo a rede Ethernet.

A porta RS485 suporta as comunicagoes até a distancia maxima de 1,2 km e permite a
interligacdo aos painéis de incéndio e repetidores.

A Aritech oferece duas versdes de painéis de incéndio analdgicos e enderecaveis:

FP1500/1: fornecido com um loop
FP1500/2: fornecido com dois loops

4
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Figura 2. Diagrama bésico do sistema de detecgdo de incéndios analégico e

enderegavel FP1500
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1.4 Precaugodes e avisos de seguranga

E importante ter em consideragao os seguintes avisos para evitar contratempos ou
acidentes.
A e O painel de incéndio é bastante pesado quando as baterias estio instaladas.
Utilize elementos de aperto resistentes.

O sistema deve ser instalado o mais longe possivel de outros cabos para minimizar
o perigo de interferéncias externas. Recomenda-se a utilizacdo de cabos com
condutores entrancados e blindados.

e Recomenda-se cabos com uma secgao minima de 1,5 mm? e 250 VCA.
O comprimento dos cabos ndo deve ser superior a 2 km.

e O painel de incéndio deve ser ligado a um disjuntor externo.

e Nao trabalhe em nenhuma ligagdo sem desligar primeiro o disjuntor externo.
Nao utilize o fusivel da rede principal para cortar a alimentagao eléctrica.

e Desligue a rede principal (110 VCA ou 230 VCA) e as baterias antes de ligar ou
desligar qualquer circuito do painel de incéndio.

FP1500 Manual de Instalacédo, Configuragdo e Comissionamento
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e A maneira correcta de fornecer corrente ao painel é:
Ligar primeiro o disjuntor(110 VCA ou 230 VCA) e, a segquir, ligar as baterias.

Nao seguir este procedimento pode provocar uma pequena descarga e danificar
o sistema.

e Uma vez concluida a instalagdo, utilize um aparelho de verificagdo para garantir
que nao ha curto-circuitos nas linhas antes de ligar a alimentag&o principal.
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2 PAINEL DE INCENDIO ANALOGICO FP1500

2.1 Descricao do painel de controlo
Esta secgao fornece um diagrama visual do teclado do painel de controlo e dos
conectores da placa principal para facilitar a identificagdo dos componentes do painel
de incéndio.

Figura 3. Painéis de incéndio analégicos e enderegaveis FP1500

1 Ecra de cristais liquidos
2  LED de alarme/zona
3 Numeragéo de zonas
4  LED de Falha/Desactivar/Zona
de testes
5 LED de Alimentagao
@ 6  LED de alarme geral
] 7  LED de falha geral

@—O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O @ 8 Led de desactivacéo geral

9
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o 14 Evacuacao (LED e tecla)
06 @& 15 Introdugéo de idioma

16 LED fora de servigo
O@ ® @ J 17 LED de falha de alimentagao
18 LED de falha do sistema
19 LED de falha/desactivagao do
aviso sonoro
20 LED de modo de espera
21 LED de desactivacao de relé
22 LED de falha de terra
23 Teclado com tecla Entry
24 Teclado alfanumérico

Avisos sonoros de siléncio (LED
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Figura 4. Placa electrénica principal FP1500 e conectores
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1. Conector da rede 10. Conector de relés sem potencial
2. Transformador 11. Avisos sonoros supervisionados e conectores
3. Placa electronica principal auxiliares de 24 VCC
4. Potenciémetro de regulagéo do contraste do ecra ~ 12. Conector RS485
5. Fusivel auxiliar de 24 VCC 13. Conector RS232
6. Tomada do Cl RS485 14. Conector de loops FP1500/1 possui apenas 1
7. Fusivel de Entrada da Rede enquanto o FP1500/2 possui 2
8. Potencidmetro de regulagio da tens3o do 15. Cartogs multi-idiomas _
carregador de baterias 16. Baterias de 12 V: 7 A/h x 2 unidades

©

Fusivel da bateria

2.2 Niveis de acesso e cédigos de autorizagao

De acordo com a EN54, parte 2, os painéis de incéndio FP1500 possuem varios niveis
de acesso para seguranga. Os menus de configuragédo e controlo apenas podem ser
acedidos se for introduzido o codigo aplicavel.

Nivel 1: Todas as indicagbes dos painéis sao operacionais, mas apenas € permitido

0 acesso visual ao painel de incéndio para verificar se tudo esta a funcionar correctamente.
Os controlos estao todos bloqueados. Nao é necessario nenhum codigo para aceder a
este nivel.

Nivel 2: Este nivel é reservado para o utilizador responsavel por controlar o
funcionamento correcto do sistema. Podem ser definidos até 10 cédigos diferentes.
O utilizador pode aceder aos controlos dos painéis e ligar e desligar zonas, regular
a hora e a data, mas n&o pode alterar a configuragéo.

Nivel 3: Este nivel destina-se ao instalador, que é também responsavel pela
configuracdo. E acedido com o cédigo 9898 (cddigo predefinido), estando disponivel
neste nivel toda a informagao sobre a configuragao do sistema. O instalador pode
adicionar e remover sensores, controlar ocorréncias, imprimir, etc..
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Para aceder aos conectores e as partes electronicas principais do painel de incéndio,
é necessaria uma chave de parafusos.

Nivel 4: Este nivel é reservado ao pessoal do fabricante, ou seja, o pessoal da GE
Aritech. Podem ser realizadas alteragdes ao funcionamento do painel de incéndio,
sendo para tal necessario ferramentas e software especificos.

2.3 Caracteristicas e funcoes

A série FP1500 partilha caracteristicas e fungdes com os dois modelos FP1501
e FP1502.

Caracteristicas e fungdes do painel de controlo:

Apresentacao de caracteres alfanuméricos (40 caracteres e 4 linhas).

Possibilidade de configurar a partir do menu do painel de incéndio ou através de um
PC externo, com o software de configuragao.

Opcao de busca automatica para identificar automaticamente todos os elementos
enderegados interligados.

Os LEDs de operador-indicador facilitam o controlo visual rapido do estado do
painel de incéndio.

Registo de ocorréncias que regista todas as ocorréncias detectadas pelo painel
de incéndio.

Capacidade para 125 sensores analégicos e enderegaveis + 125 médulos
analogicos.

Duas saidas para avisos sonoros supervisionadas na placa principal.
Dois contactos de relés sem tenséo na placa principal.

Uma saida auxiliar de 24 VCC a partir da placa principal.

Caracteristicas e fun¢oes das portas RS485 e RS232:

Possibilidade de trabalhar em rede de até 10 painéis de incéndio e/ou painéis
repetidores FR1500.

Ligacao a periféricos (modem, PC, modem GSM, impressora).

Duas portas série (uma RS232 e uma RS485 — opcéo) disponiveis.

Distribuidor Autorizado da GE Security no Brasil: Seguranca Industrial EQuipamentos
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3 INSTALACAO DO SISTEMA

Este capitulo descreve o processo de instalagdo passo a passo, desde a fixagao a
parede do painel de incéndio até a ligagdo de cada componente possivel do sistema.

A Siga cuidadosamente cada um dos procedimentos descritos.

3.1 Ferramentas de instalacao
Para a instalagao:
Sao necessarios uma chave de parafusos de ponta chata para os conectores e uma
chave de parafusos do tipo Philips para os parafusos de cabeca em estrela da caixa
da frente, alicates de descarnar fios e um multimetro (aparelho de verificagao).

Para fixar a parede:

Sao necessarios brocas, buchas e parafusos adequados para o tipo e espessura da
parede na qual o painel de incéndio vai ser montado

Para configurar os painéis FP1500 e os sensores analégicos:

I > 11 O Programador de Sensores PG700 é uma unidade movel para atribuir enderecos aos
I p <| sensores da Série 1500. Esta unidade é dotada de dois modos de funcionamento:

| Modo 1: Permite visualizar o enderecgo do detector inserindo-o na tomada e
modificando-o.

Modo 2: Permite visualizar o valor analdgico do detector.

O KSP701 é um cabo série opcional para carregar a configuracgéo utilizando o software
PG700 de configuragdo. Para executar o software, € necessario também um PC com o Windows
98 ou uma versao mais recente.

Figura 5. Ferramentas de Configuragdo

—

o Cabo de configuragdo KSP701
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3.2 Posicionamento do painel

A Para o funcionamento e manutengdo optimizados do painel de incéndio, devem ser tidos
em consideragao varios factores para decidir a posicdo de instalagao.

O local deve estar protegido pelo sistema de detecgao de incéndios. A temperatura deve
ser controlada entre os 5 e 0s 40° C e a humidade relativa ndo deve exceder 95% (sem
condensacgao).

O local deve estar protegido para evitar eventuais movimentos bruscos ou vibragdes,
longe de passagens de cabos que possam causar interferéncias nas comunicagoes.

3.3 Fixar o painel de incéndio a parede
Recomendacdes gerais

Coloque o painel a altura aproximada de 1,5 m num local de acesso facil e onde os
indicadores de luz se distingam facilmente.

Certifique-se de que, logo que o painel esteja fixo na parede, a caixa da frente pode ser
removida sem dificuldade.

Tenha em atengao que o peso do painel de incéndio e as baterias representam um peso
bastante elevado, pelo que deve seleccionar as buchas e os parafusos adequados para
O suportarem.

Passos da instalagao
1. Coloque a caixa metalica na parede, oriente-a correctamente com ajuda do nivel
e assinale com um lapis a posi¢ao dos 3 ou 4 parafusos.

2. Retire a caixa da parede, abra os furos e coloque as buchas.

3. Coloque o painel de incéndio na parede e fixe-o com os parafusos adequados.
A Né&o utilize a caixa metalica do painel de incéndio como guia na perfuragéo.

Antes de fixar a estrutura a parede, abra os furos necessarios para os cabos. Nao abra
mais furos na caixa do painel de incéndio do que os indicados e evite que aparas ou
pecas das caixas retiradas caiam dentro do painel. Tal pode danificar os circuitos
electrénicos. Se for necessario, pode utilizar o adaptador de cabos do tipo PG11
(Bucim em PVC).

3.4 Seleccionar o idioma

O FP1500 permite ao utilizador escolher o idioma pretendido. Pegue na folha com os
cartdes de idioma que é fornecida com o painel, seleccione o idioma pretendido e recorte
com uma tesoura o cartdo correspondente.

Insira cada cartao na posigao correspondente do painel da frente de acordo com o
numero fornecido.

A folha contém cartdes em branco para configurar os idiomas que ndo tenham sido
incluidos. O utilizador pode personalizar esses cartdes com o idioma pretendido.
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3.5 Ligacgoes e cabos eléctricos

A O painel de incéndio deve ser ligado a rede por meio de um disjuntor externo. O cabo de
rede deve ter a sec¢do minima de 1,5 mm? e a voltagem deve ser de 110 VCA ou 230 VCA.
Para evitar eventuais curtos-circuitos e interferéncia electromagnética, o cabo de rede deve
ser mantido afastado dos cabos de ligagdo dos loops e das portas de comunicagéo.

Para proteger as ligagées, recomenda-se a utilizagdo de adaptadores de cabo do tipo PG11
(Bucim em PVC) ou bucins. Deste modo, o cabo fica fixo com firmeza ao painel de incéndio
e, além disso, é altamente recomendavel a utilizagdo de bragadeiras de pressao para fixar
os cabos a caixa.

Se o sistema estiver exposto a um meio electromagnético, recomenda-se a utilizagdo de
ferrite o mais préximo possivel da ligagédo. (Consulte o desenho)

Logo que o painel de incéndio esteja instalado na parede, podem ser iniciadas as
ligagbes. Os loops, a rede e os elementos adicionais sao ligados a placa principal
através dos orificios existentes na parte superior. O orificio afastado do resto destina-se
arede.

Figura 6. Ligacdo com bucim de cabo e ferrite

LIGAGAO DE TERRA DE
PROTECGAO

ADAPTADORES DE \ MANGAS DOS

CABO OU JUNTA CABOS DE
; 4/ ENTRADA
L ] —
| 1L | Il |
CHASSIS DO
N — PAINEL
| |

1 —
PORCA

CABOS
FERRITE 4

| B A
BANDA DE CONECTORES
TERMINAIS

3.5.1 Ligar a alimentagao eléctrica

A Né&o efectue ligagbes ao painel com a alimentagéo eléctrica ligada. Desligue o disjuntor
bipolar.

Interruptor termomagnético bipolar

—_—

12 KSA Manual de Instalagédo, Configuragdo e Comissionamento

Distribuidor Autorizado da GE Security no Brasil: Seguranca Industrial EQuipamentos
Fone/fax:(41)4063-9687



Para sua prépria seguranga, a ordem segundo a qual a alimentagéo eléctrica é novamente
Aa ligada deve ser: Primeiro, a rede e, a sequir, as baterias. Ndo ligue o painel de incéndio a
rede antes de ter concluido o procedimento de comissionamento (Consulte o capitulo 5).

A Ligue a rede na parte de fora do armario com a ligagéo a terra adequada.

Figura 7. Ligacdo de FP1500 a rede

Fusivel
de rede

Fusivel
principal

Para uma fixacao ideal do cabo de rede, utilize bragadeiras de pressao
Fusiveis principais

O painel de incéndio FP1500 pode ser alimentado por uma linha de alimentagao de
230 VCA ou 110 VCA. O fusivel de rede deve ser substituido consoante a tensao.

A e Para uma fonte de alimentagdo de 110 VCA, introduza o fusivel no suporte de
fusiveis da esquerda.

e Para uma fonte de alimentagdo de 230 VCA, introduza o fusivel no suporte de
fusiveis da direita.

Na&o utilize o fusivel de rede para ligar e desligar o painel de incéndio da rede. Utilize
o disjuntor bipolar.

Ligar as baterias

1. Coloque as baterias no espago proprio na parte inferior da caixa do painel de
incéndio.

2. Ligue os cabos, tendo em atengéo os codigos de cores (vermelho positivo, negro
negativo). Ligue o cabo de ponte das baterias que é fornecido no pacote, entre as
duas baterias e os dois cabos que saem da placa electrénica principal para cada
bateria, de acordo com a figura.

Distribuidor Autorizado da GE Security no Brasil: Seguranca Industrial EQuipamentos
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Figura 8. Colocagéo das baterias no painel de incéndio

vq»
_‘—: ]

— CABO NEGRO*Z
+ CABO VERMELHO.

o BATERIA

i 12V7IAh ——P

CABO EM PONTE — |
(NEGRO)

3.5.2 Ligacgoes da placa electrénica principal
Figura 9. Conectores da placa principal de FP1500

24V AUX SND 2 SND 1
+ + +
1 1 1 RS485 RS232
RELE2 RELE1

$96 380 L oe<oc L EB3F
VYV ¥VY [oooes] ¥ WW_V ALl

3.5.3 Ligar um loop

A estrutura do loop é um circuito fechado (Classe A). Os elementos séo todos ligados

a dois condutores que saem do painel de incéndio e retornam de novo ao painel de
incéndio.

A O cabo utilizado na instalagao do loop dos sensores tem de ser entrangado com um

diametro de 1,5 mm?2 Deve ser blindado para evitar interferéncia externa.

O comprimento maximo do /oop é de 2 km. A resisténcia do cabo do loop deve ser
inferior a 44 Ohm e a capacitancia maxima da linha deve ser inferior a 500 nF.

S

A <4— Biindado

- F

KAL21B

<«— Biindado

e Ligue cada detector e modulo ao loop ao longo do cabo (Consulte as secgbes 3.5.4

e 3.5.7). Logo que o loop tiver sido instalado, ligue-o ao painel de incéndio:
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e Ligue o loop ao terminal correspondente ao loop ou 2.

e Ligue os condutores de saida aos pontos O+ e O- e os condutores de retorno a
R+ e R-. A cor dos cabos ajuda a distinguir entre (+) e (-).

e Ligue o cabo de terra ou proteja-o no terminal de terra. Tenha cuidado para ligar
apenas uma das extremidades, a de saida (O) ou a de retorno (R).

E importante dar continuidade & protecgédo de cada ligagéo do /oop.

continuidade a blindagem

Ligagao de terra do loop

Se necessario, o painel de incéndio possui uma saida auxiliar de 24 VCC. Ela permite
alimentar os elementos adicionais que ndo podem ser alimentados a partir do /oop.
E possivel também ligar esses elementos a uma fonte de alimentagéo independente.

3.5.4 Ligar os sensores

Os sensores analdgicos e enderecgaveis sdo os elementos do sistema que recolhem a
informacao. Ha dois tipos de elementos de detecgao: Térmicos, que sao activados pelas
alteragbes de temperatura; de fumos (de ionizagéo e d6ptico), que sao sensiveis ao fumo.
Tém todos um microprocessador que Ihes permite gerir-se a si proprios e comunicar com
0 painel de incéndio.

Podem ser instalados no /oop até 125 sensores. Cada um ocupa um endereco fisico
no loop de 1 a 125.

(Recomenda-se a leitura cuidadosa das especificagbes técnicas e dos manuais de
montagem e instalag&o incluidos nos pacotes de cada produto).

Sensivel ao fumo:

DI1552:  Opera pelo desequilibrio das suas cdmaras de ionizagao na presenga de fumo.

DP1551: Opera por disperséo da luz devida a presencga de fumo (efeito Tyndall).
Sensivel a temperatura:

S DT1553: E activado quando um nivel de temperatura fixo for excedido ou quando a
A jl‘.;;:f velocidade de subida da temperatura ultrapassar uma velocidade predefinida.

Acc¢ao combinada:
DP1551T: Sensor duplo termo-6ptico que combina inteligentemente uma leitura

fotoeléctrica e duas leituras térmicas para detectar um amplo espectro
de tipos de incéndio.

FP1500 Manual de Instalacédo, Configuragdo e Comissionamento 15
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Os sensores devem ser todos instalados em ambientes limpos. Durante os trabalhos de
construgéo e renovagao, eles devem ser protegidos para impedir que sejam danificados

e/ou contaminados.

PG700

Unidade movel para
todos os tipos de
sensores da série KL-A
e para atribuir-lhes um
enderego

Quando tiver identificado o tipo de detector que melhor se adapta a necessidade de
: 1 protecgao, o processo de instalagdo pode ter inicio. A instalagdo é a mesma para

2 =o|| qualquer tipo de sensor:

Instale a base de ligagdo DB304 (Consulte o Manual de Instrugées).

Logo que a base DB304 tiver sido instalada, ligue-a ao loop. Os dois condutores do
sistema séo ligados a base, devendo ser dada continuidade a protecgao.

Atribua o enderego ao detector utilizando o programador de enderegos mével PG700

(Consulte a secgéo 3.1 ou 0 Manual de Instrugbes). Os enderecos do detector
podem ser também atribuidos com o teclado do painel de incéndio.

Finalmente, instale o detector na base.

Figura 10. Ligagdo da banda de conectores de loop a partir da placa de base

Saida para a banda

de conectores da
placa de base

o+
o-

Continuidade da protecgao

A

Retorno da protecgao

3.5.5 Ligar os médulos

Os médulos sdo elementos ligados ao loop que processam a informagéo de entrada e
saida do sistema. Num /oop podem ser instalados até 125 moédulos, ocupando cada um
um endereco légico entre 128 e 252.

Alguns mddulos requerem alimentacao externa adicional. Ha duas possibilidades de
proporcionar esta alimentagédo consoante as necessidades da instalagao:

Através da saida auxiliar de 24 VCC localizada na parte superior da placa
principal. O cabo com os 24 VCC adicionais desenvolve-se paralelamente

ao cabo do loop.

Uma fonte externa que proporcione os 24 VCC necessarios, localizada o mais
longe possivel do médulo.

A Antes de ligar a linha do loop ao painel, utilize um aparelho de verificagdo para certificar-se
de que ndo existe nenhuma ligagdo as linhas auxiliares de 24 V.
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Figura 11. Fonte de alimentag&o adicional

Linha de alimentacdo de 24 V
a partir do painel de incéndio

Banda de conectores cabos auxiliares
de said a partir da placa de basea de

24 vee ___,
\ x;f

Alimentacao eléctrica externa e

3.5.6 Ligar os avisos sonoros

O FP1500 possui internamente 2 saidas para avisos sonoros, identificadas como SND1
e SND2. Em cada uma destas saidas podem ser ligadas as sirenes com um consumo
total de 300 mA.

Os procedimentos de instalagéo e ligagcado séo os seguintes:

1. Instale o cabo de ligagéo as sirenes polarizadas (ou com um diodo correspondente)
conforme necessario (sem ultrapassar os 300 mA).

2. Coloque uma resisténcia de fim de linha 4K7 na ultima sirene.

3. Ligue o circuito a unidade de controlo através dos terminais da placa principal
identificadas como SND1+ and SND1-.

Figura 12. Ligagéo das sirenes supervisionadas a base da placa principal

)
ﬁﬁ@

A Utilize avisos sonoros polarizados ou instale um diodo para impedi-los de disparar no
estado de espera.

DioDO
EXTREM. DA RESIST. EXTREM. DA RESIST.
ELECTR. DA LINHA ELECTR. DA LINHA
/
+ 7 4 v + ‘
| AN SN
D EIOERIO) D) IOMIOBY) i0)
Ligagao de sirenes ndo polarizadas Ligagao de sirenes polarizadas

A As sirenes Aritech s&o polarizadas (ndo é necessario nenhum diodo)
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3.5.7 Ligar relés

As saidas dos relés podem ser ligadas as tomadas correspondentes da placa principal
(as que ficam mais longe, para a esquerda). E importante garantir que os terminais
figuem bem fixos.

Figura 13. Ligagéo de relés da placa principal

RELE1
RELE2

ZZO

@@ﬁ
1]

<O
Zz2Z0
[

A saida de relé tem trés terminais:
C: comum

NA: normalmente aberto

NC: normalmente fechado

A A norma EN54 exige um relé de falhas normalmente activado (de protecgdo contra falhas).
Um desses relés pode ser utilizado para esta fungédo (Consulte a secgéo 4.1.7 para
Configuragéo da saida do relé).

3.6 Instalar elementos opcionais

Na unidade de controlo FP1500, o unico elemento opcional € a RS485, a qual requer o
Cl correspondente (NC785).

Durante a instalagdo dos elementos opcionais, o painel deve ser desligado da fonte de
/ i \ alimentagéo eléctrica. Desligue o disjuntor externo e as baterias antes de inserir o Cl.

Para as ligagbes RS485, deve utilizar cabo entrangado. Recomenda-se a blindagem.

O FP1500 possui duas portas de comunicagao série na placa. A Porta 1 é atribuida a
RS232, sendo incorporada na placa principal na fabrica. A Porta 2 é atribuida a RS485 e
é opcional.

Para a opgao RS485 estar disponivel, o CI NC785/701 deve ser instalado na ranhura
correspondente da placa principal.

boLssL 1v]

/ 7
O CI NC785 ¢é opcional na RS485

Distribuidor Autorizado da GE Security no Brasil: Seguranca Industrial EQuipamentos
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Instalar o ClI:

1. Desligue o painel de incéndio da alimentacao

2. Verifique se os PINOS do Cl estdo em bom estado e n&o estdo dobrados
3. Insira o Cl na ranhura na posig¢ao correcta
4

. Certifique-se de que todos os pinos do Cl estao na posigéo correcta

Ranhura da placa princ. - I_E
para o chip KA785/701 f

O chip tem uma posig¢ao
de instalagao. Verifique a
posigao.

PYL/SBL 1VA

0000000000000
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4 CONFIGURAGAO DO SISTEMA

A configuracdo de base do sistema pode ser realizada na totalidade a partir da
unidade de controlo. Contudo, se houver um PC externo disponivel, o processo
torna-se mais facil.

No painel de controlo da unidade de controlo:

e  Ajustar os parametros gerais
Seleccionar o idioma
Mensagem de espera e falha geral
Acertar a hora e a data

e  Configurar os loops

Busca automatica

De um PC externo com software de configuragao:

° Editar a zona
. Editar os textos
e Editar as linhas logicas

e  Atribuir linhas légicas aos elementos do loop

Logo que o sistema FP1500 tiver sido configurado e os elementos tiverem sido
instalados, tem inicio o processo de comissionamento. Esta configuragao possibilita
a identificagdo de cada elemento e o seu funcionamento adequado no sistema.

4.1 Configuragao basica
Quando o sistema for ligado pela primeira vez, a unidade de controlo ndo detecta
nenhum dos elementos ligados. A configuracao é realizada nos menus do ecra.
Desloque-se através desses menus utilizando as teclas de seta e as teclas numéricas
existentes na face frontal do painel.

Para confirmar uma selecgdo, prima a tecla < ENTER >.

Para alterar um valor definido, prima a tecla < C9) >.

Para dar inicio a configuragéo, introduza o cédigo 9898 correspondente ao nivel 3
(Consulte a secgéo 2.2 relativa aos niveis de acesso).

Insira

O seu CODIGO: ****

Distribuidor Autorizado da GE Security no Brasil: Seguranca Industrial EQuipamentos
Fone/fax:(41)4063-9687
(41)3287-1364
cml@segind.com.br segindbr@hotmail.com
www.segind.com.br

20 KSA Manual de Instalagédo, Configuragdo e Comissionamento



Figura 14. Teclado FP1500

)
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41.1 Parametros gerais

O ecra alfanumérico de LCD do FP1500 possui 4 linhas de informagéo com
40 caracteres cada uma.

[Titulo do ecra]: o titulo indica-lhe constantemente o ecra actual.
[#Sair]: com a tecla <#> regressa ao menu anterior

indice de acgdes do menu: Numerado de acordo com o niimero de opgdes. Tecla do
numero atribuido a cada acgéo.

Titulo do ecra

_— Retorno ao menu anterior
[ MENU PRINCIPAL] [# Sair] -]
1. Configurar 4. Ligar 7. Ver
2. Testar 5. Desligar
3. Hora 6. Imprimir
Opcoes
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Fone/fax:(41)4063-9687
(41)3287-1364
cml@segind.com.br segindbr@hotmail.com
www.segind.com.br

FP1500 Manual de Instalacédo, Configuragdo e Comissionamento



Ajustar os parametros gerais

*kk *kk

TODOS OS DISPOSITIVOS LIGADOS ESTAO NO
ESTADO NORMAL
00/00/0000 00:00

[MENU PRINCIPAL] [# Sair]

1. Configurar 4. Ligar 7. Ver

2. Testar 5. Desligar 8. Modo de dia
3. Hora 6. Imprimir 9. Codigos
[CONFIGURAR] [# Sair]

1. Sistema 4. Func. sistema 7. Ocorréncias
2. Ver Config. 5. Verif. Prog. 8. Modo dia

3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Codigos

[OPGOES DO SISTEMA]
1. Generalidades

[#Sair]

2. Mensagens
3. Modem

Idioma : [ESPANHOL]
Hora de calibragem : [00:00]
LED intermitente : [SIM]

Modo Histérico : [NORMAL]

Distribuidor Autorizado da GE Security no Brasil:
Seguranca Industrial Equipamentos
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Endereco de rede 1 [01]
Reinicial. remota SND2 : [NAO]

Qualquer tecla

No ecra de arranque, aceda a opgéao 1
<Configure>

Se Ihe for de novo solicitado o c6digo, introduza
9898.

Seleccione a opgéo 4 <Opgdes do Sistema>

Aqui, pode programar os parametros

1. General

2. Mensagens

3. Modem

seguindo as indicagdes.

1-[Generalidades]: Este ecra permite
programar:

Idioma: prima a tecla < 9 > para seleccionar

o idioma.

Por ex. [ESPANHOL] < > [ITALIANO] < > [PORTUGUES]
< >[INGLES]

Hora de Calibragem: A hora indicada, a
calibragem dos sensores é verificada
automaticamente. E lancado um alerta se

o detector estiver fora dos limites de calibragem
ou se estiver perto da margem de alarme
preliminar. Escolha uma hora do dia em que

0 ambiente esta, de uma forma geral, em
condi¢des normais. Por predefinicdo, a unidade
de controlo prop&e as 00:00 horas.

LED Intermitente: Todos os elementos do loop
enviam informacgdo ou sdo consultados com
regularidade pela unidade de controlo. De cada
vez que a informacgao for enviada, o LED
correspondente pde-se a piscar. Pode activar ou
desactivar a luz do LED; recomenda-se que seja
deixado em [YES].

Modo histérico: A unidade de controlo guarda
uma lista com as ocorréncias detectadas.

A partir daqui, pode escolher dois tipos de
armazenagem:

Normal: a opgao predefinida, que regista todas
as incidéncias apresentadas no ecra.

Debug: a unidade de controlo armazena as
ocorréncias, incluindo os erros individuais de
comunicagao ndo apresentados no ecra da
unidade de controlo. Esta opgéo é aconselhavel
para localizar ocorréncias esporadicas.

Endereco de rede: Este valor deve ser alterado
apenas quando houver diversas unidades de
controlo interligadas. No caso de uma rede de
unidades de controlo, deve atribuir-se um valor
diferente a cada uma.

22
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Reinicial. remota: Esta opgao permite-lhe
configurar a saida das sirenes SND2 como uma
entrada remota de RESET. Se os terminais de
SND2 sofrerem um curto-circuito com esta
opgao configurada, o sistema efectua o RESET.
Esta opcao deve limitar-se ao acesso de nivel 2.

Referéncia de instalagéo 2-[Mensagens] Assim que estiver configurada
[ ] e a funcionar normalmente, a unidade de
(Letras maidsculas & numeros] controlo emite uma mensagem que pode ser

personalizada a partir deste menu. E também
possivel personalizar a mensagem que aparecer
em caso de falha. Sob a forma de uma
mensagem de falha, a unidade de controlo emite
automaticamente o nome da empresa de
manutengao e respectivo niumero de telefone.
Pode introduzir até 20 caracteres.

[MODEM] [#Sair] 3-[Modem] active o tipo de MODEM que vai ser
C 1. Generalidades utilizado:
2. Mensagens
3. Modem
- GSM
- Normal
- Telefone

(Consulte a secgao 4.2.5 Ligagdo ao modem)

Se 0 modem nao for utilizado, n&o altere os
parametros predefinidos

4.1.2 Acertar Hora e Data.

Ajustar a hora e o dia do més ajuda quando se estiver a investigar alguma ocorréncia
que inclua a unidade de controlo.

[CONFIGURAR] I# Sair] Em [Configurar], seleccione a opgao 3
1. Sistema 4. Func. sistema. 7. Ocorréncias H /D t >

2. Ver Config. 5. Verif. Prog. 8. Modo dia < ora ata

3. Hora/Data 6. Alim. Eléctrica 9. Codigos

Na opcéo 1 <Data> seleccione: Dia / Més / Ano

[DD/MM/AAAA]
Na opcgéo 2 <Hora> seleccione: Hora/Minutos
[HH/MM]
A hora vem em formato de 24 horas.
[HORA/DATA] [# Sair] (DD/MM/AAAA
1. Data
2. Hora 27/02/2003
[HORA/DATA] [# Sair] (HH:MM)
1. Data
2. Hora 23:30
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41.3 Configurar um loop

Logo que o painel esteja configurado com os paradmetros gerais minimos, configure
todos os elementos ligados. Comece pelos loops e siga o seguinte procedimento:

Busca automatica

D [MENU PRINCIPAL] [# Sair] Esta opgéao deixa o sistema localizar

1. Configurar 4. Ligar 7. Ver automaticamente todos os elementos que

2' :‘:‘;’ Z f’;jﬁ: tiverem sido instalados num determinado /oop.
E de grande ajuda sempre que for instalado um
sistema novo ou quando a configuragdo de um
loop for alterada.

D) [CONFIGURAR] [# Sair] No menu principal:
Vi e iness | 1 Introduza o codigo 9898 e seleccione opgdo
3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Codigos

2. No menu configurar, seleccione opgao 1
<SISTEMA>

3. Aparece um menu com todos os elementos
configuraveis. Neste caso, seleccione opgao

1 <Loop1>
@ [SISTEMA] [# Sair] 0 i
1. Loop 1 4. Loop 4 7. Sirenes menu apenas permite 0 acesso
2. Loop 2 5.Loop 5 8. Relés A aos loops que estejam ligados
3 Loop 3 6. Periféricos _ 9.PC fisicamente & unidade de controlo.
€D oo S 4. No menu Loop 1, por exemplo, seleccione
1 Zonas 4. Calibrar opcao 3 <Pesquisa automatica>
2.Elementos 5. Prog. Dir. Aparece a mensagem “A pesquisar...”.
3. Pesquisa aut. . .

5. A unidade de controlo varre o sistema e
detecta todos os elementos ligados. Esta

pps—— operagao pode levar alguns minutos.

6. Aparece uma lista com todos os elementos
que estéao ligados e o enderego
correspondente de cada dispositivo. Este
relatério deve ser verificado em comparagao
com os elementos instalados (desenhos tal
como esta construido) para garantir que a
unidade de controlo detectou correctamente
todos os dispositivos.

I6nico: Botdes: Registo E.: Se a unidade de controlo detectar algum erro,

Optico: Relés LT: E. Anal: ~

Térmico: Relés CT- Reton - aparece uma mensagem no ecra (Consulte 5.2

Zonas: Sirenes: Outros: para resolugéo de problemas). Este processo
deve ser repetido para cada loop do sistema

e pode ser executado tantas vezes quantas

necessarias.

Se for necessaria mais informacgao acerca do

tipo e enderego de cada dispositivo do loop,

seleccione a opgdo 2 <ELEMENTOS>

(Consulte a secgdo 4.1.5.).

é Daqui para a frente, a configuragéo pode ter lugar utilizando o software (PC externo) ou
prosseguindo com o menu do painel de incéndio.
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41.4 Configurar uma zona

[SISTEMA] [# Sair]

1. Loop 1 4. Loop 4 7. Sirenes

2. Loop 2 5. Loop 5 8. Relés

3. Loop 3 6. Periféricos 9. PC
@ [Loop 1] [# Sair]

1. Zonas 4. Calibrar

2. Elementos 5. Dir. Prog.
3. Pesquisa autom.

Todos os dispositivos do Loop 01
A partir do enderego  [000]

Para o enderego [255]
Estdo na Zona [001]

A Zona 001 é chamada

[Escrever o nome da zona]

A instalagao pode ser dividida em zonas.

O sistema possibilita a configuragao de até

50 zonas por loop. Por predefini¢cdo, os
dispositivos s&o todos atribuidos a zona 1. Isto
torna possivel organizar convenientemente a
zona e proporcionar a identificagdo optimizada
de cada elemento ligado ao painel.

Para configurar as zonas, proceda do seguinte
modo:

No ecra [SISTEMA], seleccione o loop que
pretende configurar.

Por ex., Opg¢ao 1<Loop 1>, seleccione opgéo 1
<Zonas>

Este ecra indica os enderegos de todos os
elementos desta zona.

Por ex., os dispositivos do Loop 1 com
enderecos entre [001] e [255] estdo na
zona [001]

Para alterar os valores, utilize as teclas de seta
para ir até ao texto que vai ser modificado. O
texto fica a piscar, podendo os novos dados ser
fornecidos

Logo que os novos valores tiverem sido
introduzidos, confirme com a tecla <ENTER>.
As alteragdes sao efectuadas
instantaneamente.

Se premir <#>, a operacao é anulada,
regressando o0 ecra ao menu anterior.
Premindo a tecla <ENTER>, desloca-se
automaticamente para a zona seguinte que vai
ser definida até nao haver mais dispositivos
para atribuir.

Logo que os elementos tiverem sido atribuidos,
prima a tecla <ENTER> para introduzir os
textos descritivos das zonas.

Cada zona pode ter uma descrigao atribuida
para identificar a area que cobre. Este texto
aparece no ecra no caso de ser detectada
alguma falha ou alarme nos dispositivos
atribuidos a zona.

A descricao da zona pode ser alterada
introduzindo em letras e algarismos ou palavras
predefinidas (Consulte a sec¢éo 4.1.5 Introdugéo
e modificagéo do texto de localizacéo).
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41.5 Configurar elementos

[CONFIGURAR] [# Sair]
1. Sistema 4. Func. sistema 7. Ocorréncias
2. Ver Config. 5. Verif. prog. 8. Modo dia

3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Cddigos

@ [SISTEMA] [# Sair]
1. Loop 1 4. Loop 4 7. Sirenes
2. Loop 2 5. Loop 5 8. Relés
3.Loop 3 6. Periféricos 9.PC
& [1L°°P 1 i [# Sair] No menu do Loop 1, pode aceder a opgao 2
) Zonee 4. Calibrar <Elementos>. Esta seccéo fornece informacéo
. Elementos 5. Dir. progr. e A . .
3. Pesquisa autom. especifica acerca dos tipos de dispositivos

ligados no loop.

O sistema pergunta-lhe:

Em qual dos enderecos deseja comecar a
inspeccao?

Introduza o enderego pretendido ou prima
<ENTER> para comegar o processo pelo
enderecgo 1.

O ecra mostra a informagéao completa acerca
do dispositivo no enderego escolhido.

- O loop ao qual ele pertence

- A zona que foi configurada

- O texto atribuido

- O tipo de dispositivo

- O seu valor analégico actual

- Se existe uma ocorréncia que lhe foi atribuida

Comegar inspecgdo no enderego [001]

Loop: 01 Zona: 001 Enderego: 001 Para introduzir altera¢des na configuragcéo do
Texto: Sala 1005 elemento, prima a tecla < 9 >. Aparece um

Tipo: l6nico Valor analég: 16 menu com 0s campos que podem ser alterados
Ocorréncia: 018 consoante o tipo de dispositivo.

Se premir <#>, a operacao é anulada,

Loop: 01 Zona: 001 Enderecgo: 001 ~ .
regressando 0 ecra ao menu anterior.

Texto: Sala 1005

Tipo: lénico Valor analég.: 16

Ocorréncia: 018
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1. Texto do sensor
2.Zona

3. Ocorréncias
4. Limiares de alarme

O elemento 001 é chamado

[Introduzir o nome do elemento]

[Letras mailsculas e algarismos]

Texto do sensor: para alterar o nome do
elemento

Zona: para alterar a zona atribuida ao
elemento

Ocorréncia: os elementos geram ocorréncias
ou situagdes que alteram o estado de espera
da unidade de controlo. Pode atribuir-se um
numero a cada ocorréncia que o sistema
analégico é capaz de detectar de modo a que
possa ser identificado (até um maximo de 1.000
ocorréncias diferentes). Os elementos de
entrada (sensores e botdes de pressao) geram
uma ocorréncia, podendo os elementos de
saida (sirenes, relés) actuar na medida em que
0 numero da ocorréncia atribuida ao elemento
de entrada e o elemento de saida coincidirem.

O tipo de ocorréncia programada para cada
elemento pode ser alterado (ndmero atribuido).
Limiares de alarme: Os parametros dos
limiares de alarme e pré-alarme que
estabelecem o nivel de activagcdo de um
sensor podem ser alterados.

Seleccione a opgdo que pretende alterar ou
volte atras para continuar com os restantes
enderegos.

Introducgéo e alteragao do texto de localizagcao

O elemento 001 é chamado

[Sala87- ]
[Letras minUsculas e algarismos]

O elemento 001 é chamado
[PL2_ ]
[Palavra 1] 0=Zona 1=Andar 2=Sala

3=Corredor 4=Guarda-louca 5=Andar

O elemento 001 é chamado
[PL.2 _CORREDOR ]

[Palavra 1] 0=Zona 1=Andar 2=Sala
3=Corredor 4=Guarda-louca 5=Andar

Para introduzir alteragdes ao texto de

localizagao, prima a tecla < 9 >,
Pode introduzir texto de 3 modos: “letras

maiusculas e algarismos”, “letras minusculas
e algarismos” e “palavras”.

A opgao seleccionada aparece na parte inferior
do ecra.

Letras e algarismos: isto permite a introducao
dos simbolos de cada tecla, sendo activadas
as teclas para a frente e para tras.

Por ex., para alterar o numero da sala, prima
uma vez o botdo <BACK> para eliminar o
numero e, a seguir, prima o botdo com o
numero pretendido.
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O cursor =%, (a piscar), indica a posigéo no
ecra.

Palavras: este modo é o caminho mais
simples de introduzir texto que é repetido
frequentemente em muitas localizagdes.

A unidade de controlo possui uma série de
palavras pré-programadas que podem ser
seleccionadas utilizando a tecla < 9 > para
percorrer a lista.

Por ex., para alterar uma palavra (Sala) para
outra diferente (Corredor), seleccione o Modo
Palavras e elimine a palavra com a tecla
<BACK>.

O cursor mantém-se em posi¢cao preparada
para a introdugao do novo texto. Para introduzir
a palavra CORREDOR, prima <3>

Alterar os limiares de alarme (sensibilidade do detector)

1. Texto do sensor
2.Zona

3. Ocorréncias

4. Limiares de alarme

Alarme (normal 70) : [065]
Pré-Alarme  (normal 60) : [050]

E possivel programar um limiar alternativo ou
valores limite de pré-alarme e alarme para cada
detector (fumo ou calor) enquanto o software
da unidade de controlo tiver o modo de
sensibilidade variavel activado.

Por ex., existe um detector no Loop 1,
enderecgo 26, que exige que, entre as 06:30 e
as 17:45, um pré-alarme deve ser configurado
como 50 e o alarme por incéndio como 65,
enquanto no resto dos dias os niveis devem
retornar aos valores predefinidos (pré-alarme
como 60 e alarme por incéndio como 70)

Como esta configurado?

Durante a configuragdo do elemento, prima
atecla< 9 > e seleccione aopgao 4
<Limiares de alarme>. Esta opgéo &
apresentada apenas para os sensores de
fumo ou calor.

A unidade de controlo exige o nivel alternativo
que utilizara durante o periodo de dia (por ex.,
das 6:30 as 17:45). Para alterar o limiar de
alarme para 65, altere simplesmente o valor.
Quando introduzir o novo valor, o programa
pede o valor alternativo para o limiar de pré-
alarme. Para altera-lo para 50, introduza
simplesmente o novo valor.

O valor do limiar de pré-alarme deve
ser inferior ao limiar de alarme, de
contrario a unidade de controlo reajusta
automaticamente o valor de entrada.
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Loop: 01 Zona: 001  Enderego: 026
Texto: Sala 1005

Tipo: Térmico Valor analég.: 16
Ocorréncia: 018 (p=50 A=65)

O ecré apresenta o valor analégico em curso
do detector. A medida que forem alterados os
valores alternativos, o programa mostra-nos
os referidos valores no ecra durante o
funcionamento de inspecgéao e configuracao
do detector.

Desloque-se para a frente para os dispositivos
seguintes e regule-os conforme necessario
(Consulte a secgao 4.2.1 para as definicoes
de Modo de Dia e Sensibilidade).

41.6 Configurar as saidas dos avisos sonoros

@ [CONFIGURAR] [# Sair]

1. Sistema 4. Func. sistema 7. Ocorréncias

2. Ver Config. 5. Verif. Prog. 8. Modo dia

3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Codigos
@ [SISTEMA] [# Sair]

1. Loop 1 4. Loop 4 7. Sirenes

2. Loop 2 5. Loop 5 8. Relés

3. Loop 3 6. Periféricos 9.PC

O sistema de detecgéo analdgica pode activar:

¢ Duas saidas de avisos sonoros na placa
principal da unidade de controlo (SND1 e
SND2).

e Avisos sonoros directamente ligados ao loop
ou através dos modulos dos avisos sonoros.

Os méddulos dos avisos sonoros e 0s avisos
sonoros do /oop utilizam o segmento de
enderego dos modulos (de 128 a 252).

A configuragéo das sirenes € a mesma

em ambos os métodos.

Uma vez concluida a busca automatica

dos dispositivos do loop, o sistema atribui
imediatamente, por predefinicdo, a activacao
de todas as sirenes para qualquer alarme
por incéndio em qualquer zona.

Cada saida pode ser atribuida a uma
ocorréncia légica.

Ocorréncia légica: Esta é a resposta gerada
por uma ocorréncia na instalagao. Ela activa
ou, por outro lado, os elementos de saida
(sirenes e relés) e determina o modo como
reagem.

A cada ocorréncia logica é atribuido um numero
de identificacéo diferente. Ha 40 ocorréncias
l6gicas para o FP1500.

Neste exemplo, atribuiremos um numero de
linha légica a um conjunto de zonas, para que
os elementos de saida sejam activados de um
modo predeterminado.

Por ex., podemos definir a Ocorréncia légica 1
para trabalhar de modo que a Zona 1 e a Zona
2 fagam disparar a saida. A Zona 3 nao a faz
disparar e a Zona 4 faz com que dispare com
retardamento.

Esta combinacéo para o disparo de uma sirene
€ chamada de programacgao de ocorréncia
l6gica. No FP1500, podem ser definidas 40
ocorréncias logicas.

No menu de configuragéo, aceda ao sistema e,
uma vez la, seleccione a opgao 7 <Sirenes>.
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SIRENE 1

Ocorr. légica Ocorréncias-1  Ocorréncias-2
[003] [000] [000]

OCORRENCIA LOGICA 1

ZONA MODO
[001] A[012] [SIM]
OCORRENCIA LOGICA 1
ZONA MODO
[001] A[012] [NAO]
LINHA LOGICA 1
ZONA MODO
[001] A[012] [RETARDAMENTO 10-seg]
LINHA LOGICA 1
ZONA MODO
[001] A[012] [IMPULSOS 10-seg ]

O ecra do menu sirenes apresenta informagao
diversificada. Para avancar para cada sirene,
prima <ENTER> e para efectuar alteragdes,
prima <9 >.

Numero de ocorréncia légica: atribui um
numero de identificacdo a ocorréncia légica
(de 1 a 40 para FP1500).

Event-1 / Event-2: atribui um nimero para
definir o tipo de ocorréncia que a ocorréncia
I6gica activaria (de 1 a 40 para FP1500).
Para definir a ocorréncia légica:

Prima <ENTER> para limitar as zonas
atribuidas a esta linha légica. Uma vez
atribuidas, o cursor desloca-se para [MODE],
com as seguintes opgoes:

a) SIM: A saida é imediatamente activada
depois de ter detectado um incéndio nas
zonas atribuidas (por ex., de 1 a 12)

b) NAO: A saida nao é activada se for
detectado um incéndio nas zonas atribuidas
(porex., de 1a 12)

c) RETARDAMENTO: A saida é activada com
um retardamento de 10 segundos depois do
incéndio ter sido detectado (por ex., de 1
a 12). Os tempos de retardamento s&do
ajustaveis em multiplos de 10 até 600
segundos. Isto é apenas aplicavel as saidas
de relés da placa principal (R1 e R2), as
sirenes do /oop e a SND1 e SND2.

d) IMPULSOS: A saida ¢ activada no modo de
IMPULSOS e, apés 10 segundos, muda para
som continuo (os tempos de IMPULSOS sao
ajustaveis em multiplos de 10 até 600
segundos).
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A

DU

ZONA
[001] A [012]
PLA]

OCORRENCIA LOGICA 1

MODO
[DETECGAO

ZONA

Sensores
[001] A [012][N.° / IMPULSOS -> SIM 120 seg.]

OCORRENCIA LOGICA 1

1/2

ZONA
[001] A [012]

OCORRENCIA LOGICA 1

1/2 Sensores
[NAO / SIM -> SIM 120 seg]

ZONA

OCORRENCIA LOGICA EVENT 1

1/2 Sensores

[001] A [012][IMPULSOS NAO / SIM -> SIM 120 seg.]

VAN

Todas as accbes de IMPULSOS séo aplicaveis as saidas de loop e as saidas da
placa principal.

As seguintes opgdes tornam possivel que
as saidas se comportem de modo diferente,
consoante apenas um detector ou varios
sensores activem o estado de alarme:

Detecgao dupla: A saida é imediatamente
activada apenas se dois (ou mais) sensores
activarem o alarme da mesma zona.

1/2 sensores N.° / IMPULSOS > 000 seg.:

A saida emite impulsos se dois ou mais
sensores activarem o estado de alarme

na Zona 1, ou se dois ou mais sensores
activarem o estado de alarme na Zona 2, etc.
A seguir ao tempo atribuido, a sirene muda
para um som continuo se um ou mais
sensores estiverem no estado de alarme.

Isto aplica-se apenas as saidas da placa

principal (SND1 e SND2) e as sirenes do /oop.

1/2 sensores N&o / Sim > Sim 000 seg.:

A sirene é activada se dois ou mais sensores
activarem o estado de alarme da Zona 1, ou
se dois ou mais activarem o estado de alarme
da Zona 2, etc. Se apenas um detector estiver
no estado de alarme de qualquer zona de 1

a 12, a sirene é activada a seguir ao tempo
atribuido.

1/2 sensores IMPULSOS / Sim > Sim 000
seg.: A sirene sera activada se dois ou mais
sensores activarem o estado de alarme da
Zona 1, ou se dois ou mais sensores
activarem o estado de alarme da Zona 2, etc..
Se apenas um detector estiver em estado de
alarme, a sirene pulsa.

Nota: O tempo destas ocorréncias légicas
é todo programavel. Os parédmetros
de tempo podem variar conforme
necessario.

A configuragdo apresentada no ecra é

activada quando se premir <ENTER>.

Para anular, prima <#>

Todas as acgbes de IMPULSOS séo aplicaveis ao loop e as saidas da placa principal.
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41.7 Configurar as saidas dos relés

Os relés sao configurados do mesmo modo que as sirenes, com algumas excepgoes:

Os relés da placa principal podem ser configurados para disparar com a tecla <Disparar
sirenes>, activando a opgao <Com evacuagao — Sim>.

A A norma EN54 exige que o relé de falhas seja continuamente activado, sendo desactivado
no estado de falha.

O relé 1 ou 2 da placa principal pode ser programado para actuar deste modo, alterando
as opgodes iniciais de modo do relé e programando a ocorréncia apropriada. Por
predefinicdo, o relé niumero 2 é configurado para o alarme geral e o relé nimero 1 é
configurado como relé de falhas (normalmente activado). A ocorréncia de falha é
designada por 901.

Por ex., Um relé da placa principal que é configurado para ser activado no modo inicial
[Inverter], desliga-se quando o alarme for activado. Isto sera o oposto dos
outros configurados no modo inicial [normal] que se ligam quando houver
um alarme.

Para que esta configuragao seja eficaz:

ao [CONFIGURAR] [# Sair] Entre no ecra [CONFIGURAR] na opgio 7
1. Sistema 4. Func. sistema 7. Ocorréncias <Ocorréncias>.
2. Ver Config. 5. Verif. Prog. 8. Modo dia
3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Cddigos

D [OCORRENCIAS] [# Sair] Na opgédo 1 <Ocorréncias gerais> atribua
1. Generalidades um numero a <ocorréncia da falhas> (por
2. Légicas ex., [004])
Ocorréncia de falhas : [004]
Ocorréncia de alarme prévio : [000]
Ocorréncia reconhecida : [000]

D [CONFIGURAR] [# Sair] Regresse agora ao [SISTEMA] e introduza
1. Sistema 4. Func. sistema 7. Ocorréncias opc¢ao 8 <Relés>.
2. Ver Config. 5. Verif. Prog. 8. Modo dia
3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Cdédigos
[SISTEMA {# Sair] Ao premir o ecrd < 9 > [RELE1] ou [RELE2]

1. Loop 1 4.Loop4 7. Sirenes ¢ atribuido o mesmo numero de ocorréncia a
2. Loop 2 5. Loop 5 8. Relés [Ocorréncia-1] (por ex., [004]) e é configurado
3. Loop 3 6. Periféricos 9.PC 0 Modo Inicial [Inverter]
RELE 1:
Linha légica: ~ [001]  Com evacuag&o: NAO]
Ocorréncia-1:  [000] Modo inicial: [NORMAL]
Ocorréncia-2:  [000]
RELE 1:
Linha légica: [001] Com evacuagéo: [NAO]
Ocorréncia-1:  [004] Modo inicial: [INVERTER]
Ocorréncia-2:  [000]
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4.2 Configuragdo com opgdes avangadas

421 Definigdo do modo de dia

A unidade de controlo pode ser pré-programada para funcionar em determinados modos

a certas horas do dia:

Modo de dia retardado

A unidade de controlo pode ser configurada para retardar o disparo de saidas em
qualquer zona. Durante o periodo de retardamento atribuido, a unidade de controlo
recebe um aviso de alarme. E executado um estado de incéndio se nao for executada
nenhuma acgao num determinado prazo como resposta ao aviso.

Configuragdo Modo de dia retardado

@ [CONFIGURAR] [# Sair]
1. Sistema 4. Func. sistema 7. Ocorréncias
2. Ver Config. 5. Verif. Prog. 8. Modo dia
3. Hora/Data 6. Fonte de 9. Cddigos
alimentagéo
‘m [MODO DIA] [# Sair]

1. Modo retardado
2. Modo sensibilidade

@ Permitir modo : [NAO]

Hora de inicio : [00:00] Hora de conclusao: [00:00]
Alerta 1 : [010] Retard. seg.
Alerta 2 : [030] Retard. seg.
ZONA MODO RETARDADO
[001] A [012] [sim]

Proceda do seguinte modo:

1. No menu principal, aceda a opgao 1
<Configurar> e ai, introduza a op¢ao 8
<Modo dia>

2. Seleccione: ponto 1 <Modo retardado> e
aparece um ecra de informacgao. Este ecra
deve receber dois alertas antes que a
unidade de controlo dispare o alarme total.

Com o Alerta 1, a unidade de controlo adverte
de uma situagéo de alarme. O operador deve
premir <RECEBIDO> antes da hora do Alerta
1, de contrario é gerado o alarme total. Se a
unidade de controlo estiver em Recebido
dentro da hora, o Alerta 2 tem inicio. O Alerta
2 tem inicio quando disparar o Alerta 1. Por
esta raz&o, o Alarme 2 deve ser ajustado para
um tempo mais longo que o Alerta 1, para dar
ao utilizador tempo para investigar a causa do
alarme e tomar as decisdes adequadas. Se
<REINICIALIZAR> nao for premido antes do
tempo do Alerta 2, gera-se uma situagao de
alarme total.

3. Uma vez ajustados os tempos para os
Alertas 1 e 2, a unidade de controlo
pergunta quais as zonas que devem ser
utilizadas no modo retardado. O niumero de
zonas indicadas actuara no modo
retardado ou, de contrario, consoante [Yes]
ou [No] seja atribuido.
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4.2.2 Definigao da sensibilidade

Sensibilidade do modo de dia:

[MENU PRINCIPAL]

1. Configurar 4. Ligar

2. Testar 5. Desligar
3. Hora 6. Imprimir

[# Sair]
7. Ver

Isto ajusta os limiares de pré-alarme e alarme de cada
detector. Indicando a hora de inicio e fim, atribuimos
valores novos durante periodos do dia em que
desejamos fazer variar os limiares predefinidos
atribuidos de fabrica. Isto da4 uma maior ou menor
sensibilidade consoante a zona na qual estiverem
localizados e a actividade desenvolvida na zona na
qual actuam.

Configuragao Sensibilidade do modo de dia

[CONFIGURAR]

1. Sistema 4. Func. do
sistema

2. Ver config. 5. Verif. prog.

3. Hora/Data 6. Alim.
eléctrica

[# Sair]
7. Ocorréncias

8. Modo dia
9. Cadigos

[MODO DIA]
1. Modo retardado
2. Modo sensibilidade

[# Sair]

Permitir modo :
Hora de inicio :

Hora de
conclusao

NAO]
[00:00]

[00:00]

4.2.3 Configuragcao da rede

1. No menu principal, seleccione a opgéo 1
<Configurar> e, a seguir, a opcéo 8 <Modo dia>

2. Seleccione: ponto 2 <Modo sensibilidade> e
aparece um ecra de informacgao.

Deve escolher o modo de funcionamento:

e NAO: isto desactiva esta fungao. Utiliza os valores
predefinidos pelo fabricante

e SIM: A unidade de controlo pede a hora de inicio e
de fim do modo. Para alterar as horas, prima <9 >,
introduza os novos valores e prima <Enter>

N.B. Se os parametros “Hora de inicio” e “Hora de
conclusao” ficarem em [00:00], seréo activados as
24 horas.

Os niveis de alarme dos sensores podem ser
alterados. (Consulte a secgdo 4.2.2 Alterar os limiares
de Alarme).

O FP1500 permite a interligagdo de até 10 unidades de controlo e/ou repetidores de uma
rede. A ligagao das unidades de controlo € efectuada através da porta série RS485 da

placa principal.
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Figura 15. Ligagdo para a RS485

O cabo deve ser ligado aos terminais A e B de cada unidade de controlo da rede.

(Consulte a secgdo 3.5.1)

Para evitar problemas de comunicagao, deve instalar uma resisténcia eléctrica de 150 Ohm
na primeira e na ultima unidade de controlo.

Resisténcia
150 Ohm

PRINCIPAL

Maximo 1,2 Km

|

Auxiliar de

24\
5385 | ©
oo [ ]
@ @| Resisténcia
150 Ohm
ESCRAVO

Logo que as unidades de controlo estiverem ligadas com o seu sistema instalado, elas
devem ser configuradas para fazer parte da rede. Proceda da seguinte forma:

EMENUf PRINCIPAL] [# Sair] Deve definir um enderecgo exclusivo para cada unidade

. Configurar 4. Ligar 7. Ver

2. Testar 5. Desligar de controlo.

3. Hora 6. Imprimir No [Menu principal] aceda a op¢éao 1
[Configuragao] e, nesta opgéo, opgao 4
[Opcoes do sistema].

[CONFIGURARI [ Sail Aparece um ecra de informagéao, desloque-se para

1. Sistema 4. Func. 7. Ocorréncias . .

sistema baixo premindo <Enter>, aparecendo um segundo
2. Ver config. 5. Verif. prog. 8. Modo dia ecra de informagao.

3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica9. Codigos

[OPCOES DO SISTEMA] [#Sair]
1. Generalidades
2. Mensagens

3. Modem
[OPGOES DO SISTEMA| [#Sair] Atribua um namero diferente a cada unidade de
4. Enderego de rede controlo em [Enderego de rede].
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[CONFIGURAR]

1. Sistema

2. Ver config.

4. Func.
sistema

5. Verif. prog.

[# Sair]
7. Ocorréncias

8. Modo

3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica9. Codigos

[SISTEMA]

[# Sair]

1. Loop 1 4. Loop 4 7. Loop 7
2. Loop 2 5. Loop 5. 8. Loop 8
3. Loop 3 6. Loop 6 9. Loop 91
[PERIFERICOS] [#Sair]

1. Porta 1
2. Porta 2

[PORTA 1]
1. Elementos

[#Sair]

4. Ligagéo remota

2. Pesquisa autom.
3. Opgdes de rede

Principal?
Bi-direccional:

Partilhar:
Zonas

[1
[1]
[1]

Ocorréncias: [ ]

globais

Utilizar MODEM:[ ]
Relé de alarme: [ ]
Dispararrelés: [ ]

[PORTA 1]
1. Elementos

[#Sair]

4. Ligagao remota
2. Pesquisa autom.
3. Opgdes de rede

Logo que todas as unidades forem identificadas, uma
delas deve ser definida como Principal em conjunto
com o modo segundo o qual elas devem comunicar.

Para tal, no menu [Configurar], aceda a opgao 1
[Sistema] e dai, a opgao 6 [Periféricos].

Seleccione a porta 1 ou 2 correspondente e, na opgao
3 [Opgoes de rede], aparece um menu de informagéo.

Na FP1500 a porta RS485 esta sempre na porta 2
(RS2).

Principal: SIM/NAO Apenas um destes deve ser
configurado como Principal

Bi-direccional: Esta opgao torna isso possivel para o
Principal, todos ou apenas os que sao afectados pela
ocorréncia, saber quando é que as teclas do painel de
controlo sdo premidas (Reset, Recebido, Siléncio,
Sirenes, Disparar Sirenes) numa das unidades de
controlo da rede.

Partilhar Zonas: Cada unidade de controlo pode
definir até 40 zonas (FP1500). Esta opgéo torna
possivel que as unidades de controlo partiihem as
mesmas zonas ou cada uma ter a sua propria.
Ocorréncias globais: Por predefinicao, todas as
unidades de controlo ligadas a rede enviam as
ocorréncias ao resto das unidades de controlo. Cada
uma deve aceitar ou rejeitar esta funcéo de acordo
com a opgao escolhida. SIM ou NAO.

Se for escolhido SIM: é apresentada qualquer
ocorréncia que acontega noutra unidade de controlo.

Se for escolhido NAO: apenas as ocorréncias que
acontegam ai aparecerao

Utilizar Modem: Atribua [SIM] ou [NAO], consoante
esteja ou ndo a ser utilizado. (Consulte a secgéo 4.2.5)
As unidades de controlo estdo todas configuradas.
Elas ocupam um endereco especifico, tendo o modo
de intercomunicacgao sido definido a partir da unidade
de controlo identificada como Principal.

Efectue a busca automatica de periféricos a partir da
unidade de controlo Principal.

A informacéo acerca dos elementos encontrados
apresentada no ecra deve corresponder aos
elementos instalados nessa porta.
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424 Configuragcao de um repetidor

O sistema analdgico possui repetidores FP1500R para gerir € apresentar a informacgao
no ecra de uma forma remota.

Um repetidor € instalado do mesmo modo que uma unidade de controlo, através da
porta RS485. Tal como com as unidades de controlo da rede, o repetidor deve ter um
endereco exclusivo no sistema. A configuracdo do endereco e do idioma deve realizar-se
através de micro-interruptores existentes na parte inferior da placa principal do repetidor.

oM

TR

1 2 3 4 5 5 7
ENDEREGCO

| ipioma

Sao estas as combinacdes para definir o endereco e o idioma:

Combinacgbes para definir o enderego e o idioma dos repetidores FP1500R

ESPANHOL M e e T T P P
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
ITALIANO (o T T T T kel T e T T Bl Tl el 1 el .'"n'll llI.I i _'u'u'n l.l L'
1 2 3 4 6 7 8 9 10
PORTUGUES .lllllll I.llllll ,.IIII.I II.III.I .I.III.I l"lll'l ....Ill.l III.II.I 'll'll'l I.I.II.I
1 2 3 4 5 5 7 8 9 10
INGLES _'nu"l Illll"I F'ul' i ll'll"l 'l'u"l l_l'!l_..! F"u“l iu'l“l 'u'u"l I.I.I"I

1 2 3 4 5 ] 7 8 9 10

Uma vez definido o endereco, efectue a busca automatica de periféricos a partir da
unidade de controlo Principal para configurar todos os elementos instalados em rede
através da porta RS485.

Figura 16. Repetidor FR1500

Figura 17. Esquema da ligagao do repetidor a unidade de controlo

24y OV 24v OV A+

B+ A- B-

cocooboooo
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42,5 Ligagdo de um modem

A

&

O sistema analdgico de detecg¢ao de incéndio permite a ligagdo de um modem GSM.
Isso permite enviar mensagens de texto curtas para telemoéveis. Deste modo, as
mensagens de falha ou alarme que aparecerem no ecra da unidade de controlo séo
enviadas para telefones pré-programados.

Antes de iniciar a instalagdo do modem, verifique se ndo ha nenhum elemento ligado a
porta RS232, que deva ser utilizado para esta fungéo.

[MENU PRINCIPAL] [# Sair] No ecra [Menu principal], seleccione opg¢ao 6
1. Configurar 4. Ligar 7. Ver <Imprimir> seleccione opg¢édo 5 <Op¢des>

2 Testar 5. Desligar verifiqgue se a impressora interna esta no modo
3. Hora 6. Imprimir [NAO]

[IMPRIMIR] [# sair]

1. Elemento 4. Desligado

2. Historico 5. Opgoes

3. Modo

Porta da impressora: [ 01] Regresse a opgado 3 <Modo> e configure o
Impressora interna: [ NO ] Modo da impressora como [DESLIGADA].
[IMPRIMIR] [# Sair]

1. Elemento 4. Desligado

2. Historico 5. Opgdes

3. Modo

Modo da impressora: [ DESLIGADA ]
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[CONFIGURAR]
1. Sistema

2. Ver config.

3. Hora/Data

[# Sair]
4. Func. sistema. 7. Ocorréncias
5. Verif. prog. 8. Modo dia
6. Alim. eléctrica 9. Cddigos

v

1. Generalidades

2. Mensagens
3. Modem

[OPGOES DO SISTEMA] [#Sair]

0

[MODEM]

1. GSM

2. Normal

3. Telefones

[#Sair]

[GSM]
1. Opgoes
2. Estado

[#Sair]

Porta em série
Activar MODEM:

Telefone PIN:

Mensagens SMS:

[] Falha Max.: [ ]
[1]

[1
[0000]

[MODEM]
1.GSM

2. Normal

3. Telefones

[#Sair]

[TELEFONES]
1. Falhas
2. Alarmes

[#Sair]

Falha do telefone

[ 1

[Letras maiusculas e algarismos]

@)

Alarme do telefone

[ 1

[Letras mailsculas e algarismos]

Para instalagdo do modem GSM:

1. Ligue o cabo série do modem a porta
RS232 da unidade de controlo.

2. Ligue o cabo de alimentagéo eléctrica do
modem a saida auxiliar de 24 V da unidade
de controlo.

Uma vez instalado, deve ser configurado na
unidade de controlo:

1. No menu [Configurar], seleccione ponto 4
<Opg¢oes do sistema> e opgao 3
<MODEM>.

2. Escolha o modem que deve ser configurado,
neste caso, opcao 1<GSM>

3. No menu do modem GSM, seleccione o
ponto 1<Opg¢des>:

o Porta em série: seleccione a porta onde
o0 modem vai ser ligado.

e Activar modem: [NAQ]
o Activar SMS: [SIM]

e Cadigo PIN: introduza o nimero de PIN
do cartdo SIM do GSM.

e Falha maxima: esta opgao possibilita a
selecgao do numero maximo de alertas
produzidos pelas falhas.

4. Uma vez introduzidos os dados, saia do
menu [Op¢oes] e entre no [Estado]. Se o
modem tiver sido correctamente instalado,
deve aparecer um ecra com informagao
sobre o operador telefénico e respectiva
cobertura. Se a cobertura nao estiver
correcta, altere a posigcao do modem.

5. Precisa agora de configurar os telefones
para os quais o modem vai enviar as
mensagens curtas. A unidade de controlo
diferencia dois numeros de telefone: um
para alarmes e outro para falhas.

Para configurar os nimeros de telefone, a
partir do menu do modem, seleccione a
opgao 3 <Telefones>.

Na opg¢ao 1 <Falhas> atribua o0 numero de
telefone que devera ser alertado em caso
de falha

Na opcéo 2 <Alarmes> o numero para
0 qual que deve comunicar em caso de
alarme.
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Ligagdo ao modem convencional

O sistema analdgico de deteccéo de incéndio possibilita a ligagdo de um modem
convencional para estabelecer comunicagao ocasional: enviar ou receber informagéo
acerca da unidade de controlo ou configurar a unidade de controlo a partir de um PC
exterior.

Para este tipo de comunicacdo, sao necessarios dois modems: um na unidade de
controlo e outro no PC que vai receber a comunicacdo. Antes de instala-los, eles
devem ser configurados através de um PC:

Por ex., O que se segue representa a configuragdo do modem US Robotics:
Instale 0 modem com os controladores correspondentes.

Abra o programa HyperTerminal ou aquele que controlar a porta série.
Seleccione o modem instalado ou a porta a qual esta ligado. Introduza o
comando AT (ENTER). Se o modem estiver correctamente instalado, a
mensagem OK aparece no ecra.

Com o HyperTerminal ou o programa que estiver a ser utilizado, ambos os
modems podem ser configurados com variaveis internas. As caracteristicas da
comunicacao devem ser 9600 baud, 8 data bits, 1 bit de paragem sem paridade.
No caso do modem US Robotics, sdo necessarios os seguintes parametros:

ATEO + (ENTER)
ATQO + (ENTER)
ATV1 + (ENTER)
ATX3 + (ENTER)
AT&B1  + (ENTER)
AT&DO  + (ENTER)
AT&HO  + (ENTER)
AT&IO + (ENTER)
AT&KO  + (ENTER)
AT&N6  + (ENTER)
AT&R1  + (ENTER)
AT&SO  + (ENTER)
AT&UE  + (ENTER)

Para que o modem responda ao segundo toque, configure:
ATS0=2 (ENTER)

Para guardar as alteragbes da nova configuragéo:
AT&W (ENTER)

TXA RXB A B

G16161010)

AL
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Uma vez configurados ambos os modems, eles podem ser instalados, um na porta
RS232 da unidade de controlo e o outro no PC que vai estar em comunicagao com
a unidade de controlo.

@ EC(;::ZE:RARL oocs G Sair 1. Para configurar o modem da unidade
' 2 Opgoes do 7- Ocorréncias de controlo, a partir do menu configurar,
2. Ver config. 5. Verif. prog. 8. Modo de dia seleccione a opgao 4 <Opgdes do
3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Codigos sistema>e, a seguir, pOﬂtO 3 <Modem>
e escolha <Normal>.
@ [OPCOES DO SISTEMA] [# Sair]

1. Generalidades
2. Mensagens
3. Modem

@ [MODEM] [# Sair]
1. GSM
2. Normal
3. Telefone
> ENC(;R'V[ALJ [# Sair] 2. Aparece um submenu para estabelecer a
opeees porta do modem e pergunta se deseja ou
nao activar o modem.
[Porta em série:  [01] 3. Se utilizar o software de configuragao, esta
Activar Modem: - [SIM] opcéo deve ser desactivada; para software

grafico deve ser activada.

A Para estabelecer a comunicagdo da unidade de controlo com o software de configuragao,
a unidade de controlo deve estar no [Menu do sistema] opgéo 9 < PC >

Para garantir o funcionamento correcto, o software de configuragdo deve ser da verséo
2.0 ou posterior.

4.2.6 Ligagao a Ethernet

Um sistema analégico FP1500 deve ser ligado através de uma rede Ethernet a um
PC com software de configuragao ou software grafico para controlar a instalagéo.

Para controlar a a unidade de controlo de uma rede Ethernet, instale uma RS232 do
modulo externo do conversor da Ethernet na unidade de controlo e outro médulo de
conversor no PC. Os modulos de conversor devem ter o seu proprio software de
configuragdo instalado e configurado com os seguintes dados de comunicagéo da
porta série RS232.

Configure a porta série:

Bits por segundo: 9 600
Bits de dados: 8 bits
Paridade: Nenhuma

Bits de paridade (Bit de paragem): 1
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Controlo de fluxo: Nenhum

Configure um endereco IP local € um IP remoto.

Painel de controlo FP1500

PC com software grafico

IP NET

Médulo
Ethernet

IP local:
Remoto IR

P6r em comunicagio a unidade de controlo analégica com o programa de
configuragao:

Médulo

IP local:
Remoto:

Ligue o equipamento da Ethernet a unidade de controlo FP1500 através da porta RS232.

Para estabelecer a comunicagao, proceda como para a comunicagéo via modem.

A Quando utilizar o programa de configuragdo, as opg¢oes para a utilizagdo do modem da
unidade de controlo devem ser desactivadas.

A comunicacgao é efectuada através do menu [Sistema] opcéo 9 <PC>

Para comunicar com a unidade de controlo FP1500, deve instalar a versao 2.0 ou
posterior do programa de configuracao.

A Para outras aplicagbes que utilizem uma rede Ethernet, contacte o seu fornecedor.

4.2.7 Alterar a versao de firmware

A Quando a verséo de firmware for alterada, o painel de controlo elimina a configuragdo do
site existente.

Para manter a configuragéo, importe-a para um PC com software de configuragéo
<download to PC>

No FP1500 a alteragédo da verséo de software é realizada através da porta RS232 com
software especial. Se necessario, contacte o seu fornecedor.

4.2.8 Ligagao de um computador

A ligagdo de um painel de controlo analégico FP1500 a um computador deve ser
realizada através de uma RS232, devendo ser instalado uma ficha RS232 numa das
portas série. No FP1500, deve utilizar a porta 1 (RS1)
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Requisitos:

Se for utilizado software grafico:

1. ldentifique a unidade de controlo como “Principal” (Consulte a sec¢éo 4.2.3)
2. Atribua um endereco a unidade de controlo (Consulte a secgdo 4.4.1)

3. Realize busca automatica para os periféricos (Consulte a secgéo 4.1.2)

Se for utilizado software de configuragao, a unidade de controlo ndo pode ser
configurada como Principal.

TXA RXB A B

RS1

429 Ligagado a uma impressora

Para ligar uma unidade de controlo analdgica a uma impressora, deve ser dotada de
uma entrada série e deve ser configurada com as seguintes variaveis:

9 600 baud

8 bits de dados

1 Bit de paragem
Sem paridade

Controlo de fluxo do hardware

(Recomenda-se a EPSON LX300 como impressora externa)

Para configurar a impressora:

&S [MENU PRINCIPAL] [# Sair] No [Menu Principal] seleccione a opgéo 6
1. Configurar 4. Ligar 7. Ver <Imprimir>. A unidade de controlo insere o menu
2. Testar 5. Desligar de impresséo.
3. Hora 6. Imprimir

GO [IMPRIMIR] [# Sair] Em [PRINT] seleccione a opgao 5 <Opg¢des>

1. Elemento 4. Desligar
2. Historico. 5. Opgoes
3. Modo

Porta da impressora: [01] Seleccione se a impressora é externa ou interna.

Impressora interna: [NO]

€ [IMPRIMIR]  [#Sair] Saia de 5<Opgoes>

3. Modo

1. EBlemento 4. Desligado Em [PRINT] seleccione a op¢édo 3 <Modo>
2. Historico 5. Opgoes

Ajuste o modo de impresséo com a tecla <9 >.
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Modo da impressora: [Manual] [Manual]: Imprime apenas quando o
utilizador assim o solicitar

[Automatico]: Imprime automaticamente alarmes
ou falhas a medida que ocorrerem

[DESLIGADA]:A impressora esta desactivada

4.2.10 Alterar os cddigos de nivel de acesso

O cédigo de acesso de nivel 3 da unidade de controlo (definicdo de fabrica 9898) pode
ser alterado. Quanto aos cddigos de nivel 2, podem ser adicionados até 10 cédigos

diferentes.
[CONFIGURAR] [# Sair] Em [CONFIGURAR] seleccione a opgao 9
1. Sistema 4. Func. do sistema 7. Ocorréncias <CédigOS>
2. Ver config. 5. Verif. prog. 8. Modo de dia O ecré que se segue apresenta o nl'vel de

3. Hora/Data 6. Alim. eléctrica 9. Codigos

acesso da unidade de controlo: [2] ou [3]

@ CODIGOS DO NIVEL: [2]

No nivel 2:

Pode adicionar até 10 codigos de acesso
diferentes.

Prima: <ENTER>

O painel indicara a que numero de cadigo
(entre 01 e 10) o codigo é atribuido. Introduza
0 cbdigo de acesso com 4 digitos.

Por ex., entre [01] e [05]: [1234]

Deste modo, temos apenas 5 cédigos para
atribuir, uma vez que os primeiros cinco
possuem o codigo de acesso [1234]

Se forem necessarios os dez c6digos:
Entre [01] e [01]: [1111]

Entre [02] e [02]: [2222]. etc.

CODIGOS DO NIVEL: [2] Duragéo:

De [01] para [01] Valor:{ ] Este parametro pode ser modificado conforme
Duragéo: [05] Minutos ;.

necessario.
Normalmente, se apds ter premido qualquer
tecla da unidade de controlo, nao for
empreendida nenhuma acgéo, apds o tempo
programado (por ex., 05 minutos), a unidade
de controlo pede de novo o cédigo de acesso.
Isto garante que apenas o pessoal autorizado
utilize a unidade de controlo.
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CODIGOS DO NIVEL: [3]

CODIGOS DO NIVEL: [3]

Céadigo actual: [0000]
Cadigo novo: [0000]

No nivel 3: tecla em <3>

Neste nivel, existe apenas um cddigo.

A unidade de controlo possui o cédigo:
definicao de fabrica [9898], devendo isto ser
alterado.<ENTER> a unidade de controlo
exige o codigo actual e, a seguir, pode
introduzir o novo codigo.

O cdédigo é alterado a partir deste momento.

A Introduza o seu cédigo de acesso e guarde-o em local seguro.

4.3 Software grafico

O sistema analdgico de deteccao de incéndios possui um software adicional que permite
a gestéo e o controlo da instalagédo através do PC.

Este software é formado por trés componentes:

o Editor de Planos: uma ferramenta de criagdo de planos com a localizagédo de cada

componente do sistema da instalagdo. Deste modo, a identificagdo no caso de
ocorréncia de um alarme é mais rapida e mais eficaz.

e Visualizador de Ocorréncias: registo do software gréafico. Constréi uma lista com
todos os movimentos realizados pela unidade de controlo.

e Aplicacao do utilizador: uma vez configurada a unidade de controlo e editado o

plano da instalagao, esta aplicagdo permite o controlo visual completo do sistema.

Peca mais informagéo ao seu revendedor.

Distribuidor Autorizado da GE Security no Brasil: Seguranca Industrial EQuipamentos

Fone/fax:(41)4063-9687

(41)3287-1364
cml@segind.com.br segindbr@hotmail.com
www.segind.com.br

FP1500 Manual de Instalacédo, Configuragdo e Comissionamento

45



5 COMISSIONAMENTO DO SISTEMA

Finalmente, foi instalado o sistema analdgico de detecgéo. Antes de liga-lo, deve verificar
se a unidade de controlo funciona correctamente. Siga os passos constantes deste
capitulo.

5.1 Verificar o sistema

A Antes de ligar a unidade de controlo, verifique os pontos que se seguem.

e Verifique se a unidade de controlo foi correctamente montada (Consulte a
seccao 3.3).

o Verifique os loops, certificando-se de que ndo ha cortes nem curto-circuitos.
Utilize o aparelho de verificagao para verificar a continuidade da linha.

e Verifique as ligagdes da saida da placa principal. verifique se esta correctamente
instalada e a funcionar. (Consulte a secgao 3.4)

e  Verifique com um voltimetro se a tensao eléctrica € de 230 VCA ou 110 VCA e se
as baterias possuem uma tenséao de 24 VCC.

o Certifique-se de que as linhas do aviso sonoro estao ligadas com a polaridade
correcta e se tém a resisténcia de fim-de-linha de 4K7. (Consulte a sec¢ao 3.4.4)

e Verifique se as linhas RS485 (se utilizadas) possuem a resisténcia de 150 Ohm
nas pontas).

o Certifique-se da instalagao correcta de todos os elementos. (Consulte as secgbes
3.4.3a3.4.7)

e Faca uma revisdo dos componentes opcionais (cartdes, memorias, etc.) (Consulte
a secgao 3.5)

A Verifique se ndo ha curto-circuitos entre a saida auxiliar de 24 VCC e as linhas de
comunicagéao do loop.

5.2 Ligar o sistema

A A entrada de alimentagéo eléctrica deve ser protegida por um disjuntor externo.

Uma vez verificadas todas as ligagdes e instalagbes, a encomenda correcta com vista a
ligagcédo deve desenrolar-se do seguinte modo:

1. Ligar a alimentagéo eléctrica (Consulte a secg¢do 3.4.1)

2. Ligar as baterias (Consulte a sec¢do 3.4.1)

Da primeira vez que a alimentagdo € ligada, a unidade de controlo apresenta FALHA DE
RAM. Isto deve-se a que a verificagdo RAM n&o apresenta configuragao apés a primeira
inicializacédo. Prima simplesmente o botdo RESET para iniciar a configuragdo. (Consulte
o capitulo 4.1.1)
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5.2.1 Configuragao inicial do sistema

A configuragado basica do sistema pode ser efectuada na totalidade a partir da unidade
de controlo.

No painel da unidade de controlo:

e  Sao ajustados os parametros gerais
Escolher o idioma (Consulte a secgéo 4.1)
Mensagem de espera e falha geral (Consultar a secg¢éo 4.1.1)
Ajustar a hora e a data (Consulte a secgao 4.1.2)
e Configurar os loops (Consultar a secgao 4.1.3)
Busca automatica (Consultar a secgéo 4.1.3)
No PC externo, software de configuragao:
(Se nao tiver um computador, ele pode ser também configurado no painel da unidade
de controlo)
e Edicdo da Zona (Consulte a secgéo 4.1.4)
e Edicdo de Textos (Consulte a secgdo 4.1.5)
e Edicado de linhas logicas (Consulte a secgéo 4.1.6)
e Atribuigdo de linhas légicas aos elementos do loop (Consulte a secgdo 4.1.7)

e Importar a configuragdo do PC para a unidade de controlo (Consulte a secg¢éo 4.1.8)

5.3 Testes operacionais

Uma vez verificadas as ligagdes e o sistema completamente configurado, é importante
realizar testes de funcionamento dos elementos ligados.

O instalador deve fazer disparar todos os sensores e verificar se o sistema executa as
linha légicas adequadas, de acordo com a configuragao implantada.

5.4 Guia de resolugao de problemas

5.41 Falhas de terra

O sistema detecta se esta a ocorrer uma fuga de terra. O FP1500 indica isso por meio do
LED de “Falha de Terra”. Mesmo que isto ndo afecte adversamente o funcionamento do
sistema, esta falha deve ser resolvida o mais depressa possivel.

A Um problema que envolva fugas de terra adversas afecta a capacidade do sistema para
tratar a interferéncia externa. Isto pode levar a erros de comunicagdo com os dispositivos.

Desligue a alimentagéo eléctrica quando trabalhar com o sistema.
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5.4.2 Erros de comunicagao

Provocados pela interferéncia dos cabos de comunicagao ou por uma falha de circuito
aberto ou curto-circuito no loop.

Falha nos cabos de comunicagao:

Se a tensao eléctrica da unidade de controlo estiver correcta (aprox. 32 VCC, se
verificados com um aparelho de verificagdo) e os sensores indicarem que a interferéncia
ou falha ocorreu nos cabos:

e Para encontrar o ponto de interferéncia, desligue uma da pontas da instalagéo e
efectue uma ligagdo na base do /loop, entre S+ e R+ e entre S- e R- para garantir
o funcionamento da unidade de controlo e que ndo ha nenhuma falha de circuito
Aberto.

e Desligue metade da instalagéo e realize a busca automatica. Se a unidade de
controlo funcionar correctamente, o problema sera encontrado na outra metade.
Se nao funcionar correctamente, o problema sera encontrado nesta seccdo e a
instalagcao deve ser curto-circuitada até ser detectado o ponto de conflito.

Circuito aberto ou curto-circuito do /loop:

Durante a ligagéo dos cabos do loop e/ou a instalagdo de sensores, pode haver uma
falha por circuito aberto ou curto-circuito. Mostra-se a seguir como detectar o problema
e resolvé-lo.

e  Se ocorrer um curto-circuito ou um circuito aberto, a unidade de controlo apresenta
mensagens de erro.

e  Verifique a voltagem com um voltimetro, aprox. 32 VCC, nos terminais de saida da
placa principal da unidade de controlo.

e Verifique a voltagem recebida por cada elemento ligado.

e Va até aos elementos identificados pela unidade de controlo como erros de
comunicagao e mega a respectiva tensao.

5.4.3 Enderecos duplos

Durante a configuragdo da unidade de controlo, podem ocorrer erros no processo de
atribuicdo de enderegos aos elementos.

e Dois ou mais enderegos possuem o0 mesmo enderego.

¢ Nem todos os elementos ligados foram detectados.

Passos a seguir ao reenderegamento dos elementos:

e Uma vez finalizada a configuragao, a unidade de controlo apresenta a totalidade

dos elementos ligados. Se algum deles nao tiver sido detectado ou se dois ou mais
elementos partilharem o mesmo endereco, ndo aparecem na soma total.

e Realize de novo a busca automatica para assegurar-se de que o problema existe
e que nao foi uma falha de comunicacgéao acidental.

Se o problema persistir:
e A seguir a este passo, foi detectado um problema com um determinado elemento.

Agora, o elemento deve ser localizado. No menu [Sistema], aceda ao loop
correspondente e, a seguir, seleccione a opgédo <Elementos>.

e Nesta opgao, verifique cada elemento e certifique-se de que os seus enderegos
est&o correctos.

e O elemento que nao aparece é o que esta a afectar o sistema. Uma vez localizado,
altere o seu enderego ou substitua-o.

e Se for o caso de enderego duplo, faltam dois (ou mais) elementos: aquele que tem o
endereco incorrecto e aquele que tem o correcto.
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5.4.4 Falhado CPU

O LED existente na parte da frente da unidade de controlo apresenta “Falha do Sistema”.

Desligue a unidade de controlo e efectue de novo o arranque. Certifique-se de que o
LED nao esta aceso e efectue a verificagdo do funcionamento correcto do sistema.

Se o problema persistir, o processador da unidade de controlo precisa de ser verificado.
Neste caso contacte o seu revendedor.

5.4.5 Fora de servigo

O LED existente na parte da frente da unidade de controlo apresenta “Fora de Servico”.

Esta adverténcia é dada quando houver uma falha de alimentagao eléctrica e a voltagem
das baterias, ap6s um periodo de funcionamento prolongado, cair abaixo de um
determinado nivel (22 VCC), o que n&o garante o funcionamento correcto da unidade

de controlo.

Para resolver o problema, pode:
e Mudar as baterias

e Ligar a alimentagéo eléctrica

Recomenda-se que desligue o sistema se n&o encontrar uma solugéo imediata.

5.4.6 Falhas de alimentagao

Se a unidade de controlo apresentar uma falha de energia de qualquer espécie, utilize
um aparelho de medigéo para verificar a alimentagao eléctrica das ligagdes das entradas
de energia. Se a voltagem estiver correcta, verifique os fusiveis da entrada de energia e
a entrada da placa principal.

5.4.7 Bateria baixa

5.4.8 Outros

A voltagem das baterias pode estar baixa. Com a unidade de controlo alimentada
apenas por baterias, verifique se a voltagem é superior a 24 VCC. Verifique se o fusivel
das baterias da placa principal esta nas devidas condi¢cdes de funcionamento. Verifique
se a voltagem de saida das baterias é de 27,6 VCC quando a unidade de controlo estiver
ligada a rede sem as baterias.

Se as baterias estiverem em mau estado (a perder liquido), devem ser substituidas.

O ecra nao esta nitido:

A unidade de controlo possui um potencidémetro para fazer variar o nivel de contraste do
ecra. Esta opgéao existe no painel de ligagdes (PCB) da unidade de controlo. Para alterar
o contraste, rode-o devagar para a direita ou esquerda até ficar nitido. (Consulte a
secgdo 2.1).

A unidade nao aceita o codigo:

Para aceder ao nivel 3 da configuragao da unidade de controlo, € necessario um cédigo
comum a todas as unidades de controlo: 9898. Este cddigo de utilizador pode ser
alterado. Se o alterar (Consulte a secgéo 4.2.10) e perder o novo cddigo, tera de
contactar o seu revendedor.
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6 MANUTENCAO

Adopte as medidas de manutengéo recomendadas na EN54-14.
Manutencao Diaria:

1. A unidade de controlo deve indicar o funcionamento normal. De contrario, as falhas
devem ser assinaladas no livro de registo e chamada a empresa de manutencéo.

2. Verifique se as falhas previamente assinaladas foram eliminadas.
Manutencéo Mensal:

1. No minimo, deve ser activada uma botoneira manual ou detector para testar a
unidade de controlo e os elementos de alerta a ela ligados. Recomenda-se que
seja testada uma zona diferente todos os meses.

2. Qualquer falha de funcionamento deve ser assinalada no livro de registo e as
medidas necessarias empreendidas o mais depressa possivel.

Limpeza:

A unidade de controlo deve ser limpa com um pano humido. N&o utilize solventes.

Manutencao Trimestral:

1. Inspeccione as entradas do livro de registo e os registos da unidade de controlo,
implementando as acg¢des correctivas adequadas sempre que necessario.

2. Examine todas as ligacdes das baterias e respectiva voltagem.

3. Em cada zona, verifique o alarme, as falhas e as fungdes auxiliares do equipamento
de controlo e sinalizagao.

4. Inspeccao visual do equipamento de controlo e sinalizagéo para detectar um possivel
aumento da humidade ou qualquer outro tipo de deterioracao.

5. Verifique se houve alteragdes estruturais que possam afectar o funcionamento
dos sensores, botoneiras manuais ou sirenes. Se assim for, realize uma verificagao
visual.

Qualquer defeito deve ser assinalado no livro de registo e as medidas correctivas
empreendidas 0 mais depressa possivel.

Manutenc¢ao Anual:

1. Coloque a unidade de controlo em “Teste” e verifique a configuragéo do sistema.
Verifique se todos os sensores e as botoneiras funcionam de acordo com as
recomendagdes do fabricante e a configuragdo programada.

2. Inspeccione visualmente todas as ligagdes do equipamento e certifique-se de
que se encontram apertadas com seguranga, nao foram danificadas e estao
convenientemente protegidas.

3. Examine e teste todas as baterias.

4. Qualquer defeito deve ser assinalado no livro de registo e as medidas correctivas
empreendidas o mais depressa possivel.

Baterias: Mesmo que o teste as baterias esteja OK, recomenda-se que elas sejam
substituidas de quatro em quatro anos.
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Pecas sobressalentes

Todos os componentes utilizados nesta unidade de controlo foram escolhidos para obter
um produto de alta fiabilidade e duragéo. Contudo, os fabricantes dos produtos indicados
a seguir indicam que a sua vida Util esperada ¢ inferior a 15 anos, podendo por isso
precisar de ser substituidos futuramente.

Bateria de litio

Vida util esperada (fabricante) Mais de 10 anos
Substituigdo recomendada 10 anos para uma unidade de controlo em servigo
permanente

De 4 em 4 anos para os circuitos de um
microprocessador sobressalente que nao
foram ligados a alimentagao eléctrica.

Ecra de cristais liquidos alfanumérico
Vida util esperada (fabricante) Mais de 10 anos
Substituicdo recomendada Quando o ecréa nao apresentar uma legibilidade facil.

O ecra de cristais liquidos com iluminacao de LED possui uma vida util apreciavelmente
superior a maioria das outras tecnologias de ecras. O contraste de LCD esvanece com
a idade dos componentes e, por isso, pode ser substituido quando o contraste normal
estiver visivelmente reduzido.
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7 ESPECIFICACOES TECNICAS

Especificagoes Caixa largura 420 mm, altura 335 mm, profundidade
mecanicas: 110 mm
6,2 kg sem baterias; 10,7 kg com baterias
de 7 A/h
Orificios de entrada entrada superior 10 x 20 mm; caixa interior
de cabos: 10 x 20 mm.
Caracteristicas Temperatura: Entre -5°C e +40°C
ambientais:
Humidade Relativa: maximo de 95% sem condensacao.
indice de proteccéo IP30
Condicoes de apoio: 3K5 da CEI 721-3-3:1978
Saidas do loop: FP1500/1: 1 loop
FP1500/2: 2 loops
Capacidade do loop. 125 sensores analdgicos + 125 médulos
analégicos
Voltagem de saida do /oop: Entre 26 VCC e 32 VCC
Corrente maxima do loop 400 mA
Comprimento maximo
do loop 2 km

Resisténcia maxima do loop: 44 Ohm
Capacidade maxima do /oop: 500 nF

Cabo recomendado KAL21A (cabo de 2 condutores de 1,5 mm?
entrangado e blindado)
Baud Rate: 1024 Baud
Protocolo de comunicagao: Proprietario
Saida de aviso Numero de saidas da placa 2 saidas configuraveis
sonoro: principal:
Supervisao: Circuito aberto e curto-circuito.

Extremidade da resisténcia 4K7 1/4W.
eléctrica da linha

Corrente maxima de saida: 250 mA cada.
Voltagem de saida: Espera: entre -5e -9V
Activado: entre 18 e 28 V (nominal 24 V)
Cabo recomendado: KAL21 (cabo de 2 condutores de 1,5 mm?
entrangado)
Saida de Relés: Relés auxiliares sem tenséo:

Numero de saidas de relé da 2 saidas sem tens&o (contacto C/NO/NC).
placa principal:

Corrente maxima nos 1A 30VCC
contactos:
Saida auxiliar de 24 Entre 18 e 28 VCC, 250 mA; nominal 24 VCC
VCC:
Cabo recomendado: KAL21 (cabo de 2 condutores de 1,5 mm?
entrangado)
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Portas série:

Fonte de alimentagao

Fusiveis de corrente:

Fusiveis de
alimentagao:

Fusivel da placa
principal:

Consumo em espera:

Corrente do alarme:

Carregador de
bateria

Numero de portas série: 2

Porta 1 RS232

Porta 2 RS485 (opcional). Isolamento galvanico
RS232 Comprimento maximo 15m

Baud rate: 9600 Baud

Cabo recomendado: cabo de 3 condutores de
1 mm? entrangado e blindado

RS485 Comprimento maximo: 1.200 m

cabo entrangado de 1,5 mm?, blindagem
recomendada

Baud rate: 9600 Baud

Resisténcias de extremidade de linha: 150 ohm.

Cabo recomendado: KAL21A
(Cabo de 2 condutores de 1,5 mm?, entrangado

e blindado)
Tenséo da rede: 230 VCA 50 Hz
110 VCA 50 Hz
Tolerancia de tensao: +10% - 15%
Entrada da fonte de 24 VCA

alimentacgao:

Fusivel de rede de 230 VCA: 1 A (5SF)

Fusivel de rede de 110 VCA: 2 A (5SF)

Fusivel 1 de entrada: 3 A 20 mm HCR (T)
Fusivel auxiliar de 24 VCC: 0,3 A 20 mm HCR (T)
Fusivel da bateria: 3 A 20 mm HCR (T)

Fusivel de entrada da fonte de alimentagao: 6 A 20 mm HCR (T)

Fusivel de saida da bateria: 5 A 20 mm HCR (T)
Fusivel do loop de 40 VCC: 2 A 20 mm HCR (T)
Fusivel geral de 24 VCC: 4 A 20 mm HCR (T)
Fusivel digital de 5 VCC: 1 A 20 mm HCR (T)
Fusivel geral de 5 VCC: 2 A 20 mm HCR (T)

Fusivel auxiliar de 24 VCC: 1 A 20 mm HCR (T)

FP1500/2: Unidade de controlo 175 mA

Loop com 125+125 elementos 35 mA
X 2=75mA

Opcéao de 24 VCC Aux 300 mA.

FP1500/2: Unidade de controlo 240 mA

Loop com 125+125 elementos 35 mA
X 2=75mA

Opgéao de 24 VCC Aux 300 mA
Opcéo de saida de avisos sonoros 500 mA

Saida de voltagem: 27,6 VCC nominal a 20°C
Compensagao: -3 mV/°C
Corrente de carga: 350 mA
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Baterias: 2 unidades de 12 VCC 7 A/h (de chumbo)

Ecra alfanumérico: Ecra de LCD de 4 linhas x 40 caracteres
Com iluminagao

Numero de zonas de  FP1500/1 e /2: 20 zonas com indicador de alarme LED

alarme por unidade

de controlo
20 zonas com indicador de falha/ desactivacao
LED

Numero de zonas de  FP1500/1 e FP1500/2: Até 30 zonas diferenciadas configuraveis no

alarme técnicas por ecra

unidade de controlo

Ndmero de Limitado pelo numero maximo de elementos instalaveis

elementos por zona:

Cédigos de acesso: Nivel 2: 10 cédigos definiveis pelo utilizador (definicao
de fabrica de 0000).

Nivel 3: Cédigo 9898.
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8 NORMAS APLICAVEIS

FP1500 foi concebido em conformidade com as normas EN54-2 e EN54-4 1997.

A EN54-2 possui requisitos basicos e opcionais.

Requisitos opcionais da EN54-2:

ASSUNTO SECCOES NOME
Indicacao 8.3 Sinais de falha de pontos
84 Perda total de alimentacao eléctrica
Controlos 712 Deteccao de coincidéncias
7.11 Retardamento de saidas
9.5 Desligamento de um ponto
enderecavel
10 Estado de teste
Saidas 7.8 Saida do dispositivo de alarme
de incéndio

Fungodes auxiliares nao exigidas pela EN54-2/4

Além das fungdes obrigatorias e opcionais com requisitos definidos na EN54-2/4, a gama
FP1500 integra fungdes auxiliares ndo exigidas pela norma, concebidas para possibilitar

o controlo e a compreenséao do sistema:

e Opcdes de busca automatica

e Atribuicdo de 10 cédigos diferentes para o nivel 2 de acesso

e Possibilidade de configuragao por zonas: ocorréncias ldgicas, ocorréncias gerais

e Saidas RS485
e Saidas RS232

e Portas série de busca automatica

o Edicao de pontos a partir da unidade de controlo

e Edicao de zonas a partir da unidade de controlo

e Edicdo da linha légica a partir da unidade de controlo

e Armazenamento de ocorréncias num ficheiro histérico

e Seleccao do idioma
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